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MonONTHEAI-, LE St MaI ifie'oi

I

I

Depuis le 14 Avril dernier que le Pajy.s a fait à i'Al;i<oritô Pontificale un si graûçl

outrage, il m'est resté uu sentiment de peine que je ne puis exprimer. La pensée que le

Chef Suprême de l'Ej^lise a été indignement méprisé par un de nos journaux publics,

me préoccupe nuit et jour; et je me. sens intérieurement jjressé de faire quelque chose,-

en amende honorable, pour (juc la malédiction de Dieu neis'attache à aucun de nous. La
mauvaise semence, jetée alors dans le champ que nous cultivons, pouvant bientôt porter

des fruits amers, je uje crois obligé de travailler si arracher sfjris délai cette ivraie qui se

trouve maintenant mêlée au bon grain. Les esjiiits étant maintenant pli]s çalnjefe sur ce

point, il est à espérer que notre voix sera mieux entendue. La vue de Pàbimc tiaris lèqu'eï

sont tombés les révoltés italiens m'eflVaie pour eux et pour ceux des nôtres qui poUrriient

bien être leurs complices ou fauteurs. Tout ceci vous dit assez à quelle fin a été écrit le

Mandement que vous recevrez sous peu. Veuillez bien, en l'expliquant, entrer dans ces

diverses intentions. J'espère que, Dicui aidant, lions ofTa^erons avec le temps toutes les

mauvaipes impressions produites dans l'esprit des fidèles par ces détestables écrits.

Comme nous aurons à veiller de plus près les mauvais journaux, qui se publient

à l'étranger et dans ce pays, je me suis cru obligé de vo..s signaler ceux qui sont aujour-

d'hui dignes de censure, .l'en ai fait l'objet du Sufpliment que vous recevrez avec le

Mandement, Vous y trouverez toute trocie la ligne de conduite que yçus aurez à suivre a
l'égard de ces feuilles si dangereuses à la foi et à la piété de notre peuple. Maiïi

pour agir plus uniformément et avec plus âv. prudence, nous en ferons un des sujets de
nos prof'thaines conférence*. Eu.attendant, vous vpu.s ç(int.en.terez de lire et d'expliquer

le Mandement publiant l'excommunication du ^,6 Mui's dv'VUiej.

Foin- Ce qui i-jsi do U liuJIed'e.xcoinnumicatiyi],, il v'y, a.aucune obligation de la lire

en chaire. Elle voux est c(-p(.'ndant envoyée, poju" que. d'abord vous puissiez en citer lei»

passages, qui vou.s puraitront devoir l'airt! pUisd'Jiupressiqn sur vos paroissiens ; et surtout

pour que ce docimu jit important soit religieusement eouservé dans vos archives : Adper-
petiiam rci meniorlam. . Nouii désiirous aussi bien ardemment que les excellents écrits

«pu ont élé publié», dans. le. temps, coiUre ces dangQreu,«es productionvS, soient cioigneuse-

mcnl gnrflés, pour y avoix recours au besoin ; car cette lutjç est loin d'être terminée.

.le profite de L'occjasion-pcjur vous informer qre j'ai reinis la Visite Pastorale aux mois
de Septembre et Ocitolm', parce que la visite des Arch.iprêtrés m'a paru devoir être, cette

année, une préparation •Jiéej-s.saire aux travaux de cette nouvelle Visite, qui pourrait bien

être la dernière pour plusieurs d'entre jiou,s. . Voits comprenez comme moi que c'est une
grande crainte d«.moin*i, eu quitUmt cette vie, lous.que îipu,«.f5(Mumes prêts à rendre un
bon compte du tj-oup»>au. (pxi nous est confié. C'est CQ dppt il sera question dans nos

Conférences, en .Tuillet prochain. .

Il y Sera iiUssi. question .de notre travail sur l'C/«urc,.dQnt j'ai différé l'impression tout

exprès, pour avoir occasicjii <le vous entendre. sur ce gniye.^ujet qvri inquiète avec raison

tant de consciences. Vous aurez donc ù vouij recueilLir d(î pouvcau sur ce point de

.haute morale, afin do pi-ésonter toutes les difficultés, qui pcuyeot vous arrêter. Je vou?
Iai.«8^rai en même temps Itis quostiotia qui devjont vons.Qççgpçr çptte année, après que
bous lesaurorls esquissées <lîins. nos procliaines réunivos. . . -i ii Min >

/'



Nous aurons à fixer quelques points de rubrique, liturgie et cérémoiue, proposes par

différentes Conlerencws de l'année dernière, ou par quelques-uns d'entre vous, en diffé-

renis temps. Nous aurons aussi à donner quelque attention à l'importante question de

la Colonisation, ou ce qui revient au môme, aux moyens à prendre pour arrêter les flots

d'émigration qui, chaque année^ portent desi milliers de oompatriotea sur une terre

'
Comme vous le voyez, nous aurons besoin de demeurer tête à tête plusieurs heures.

Pour cela je vous prie de vous rendre chez votre Archiprêtre, de bonne heure dans l'a-

près-midi du jour fixé dans l'Itinéraire ci-joint, afin d'avoir à nous le reste de cette jour-

née et tottte la matinée du lendemain. En attendant, nous prierons et nous ferons prier

nos bonnes âmes, poiir qd'il plaise à Dieu de bénir notre bonne volonté à servir sa sainte

Eglise Vous remarquerez que le samedi après-midi est libre, pour la raison toute sim-

ple qu'il vous faudra être chez voua pour l'office du dimanche, après lequel vous aoïez à

vous rendre chez votre Archiprêtre, pour commencer nos travaux le dimanche au soir.

\u besoin, vous vous ferez rehiplacer par ceux de vos confrères, qui ne seront pas de vo-

tre ArfibJprêtré. J3 donne pour cela les pouvoirs nécessaires à ceux qui ne les auraient

****
tîa rëttâîté àiinii'ellé des Curés commencera le 20 Août, vers les 5 heuttes du Boir,

et s*' terminera îe 28 matin. Les Vicaires garderont les Cures avec les pouvoirs dt des-'

aervAttts et cèM de tptter, en quelques lieux qu'ils soient appelés. Ceux qui ne po«N

ront 9é procurer leur àsSistdhce s'adresseront à l'Evêché, pour qu'on y pourvoie. Oar j*

«omDiendâ qUe votts devez être durant ces huit jours parfaitement tranquiltes.' '' *''-.

Vf >|:, -Je j8ïiif^t>i«» cordialement,,-: ;• ;- s-r.i -.]
. \.-)u.'^ -;-);|>:>v.'^-{ j-if,-. '.aiîi'.t in'*..

H,iî'i'>^'^ î^''^ï ' '' :>iS.'up fï
ï' i'-< 'Mènsieur, '• .^::v^•:^îJi' ^'p'^^^'iUqiiiiw'i - f^iM'.Viîy ntiiU

^.::-'.^' \M'm'.-^U\n'<^,yd.^.r^^ ^ jG. ÉVÊQUE DE MONTRÉALt^'"
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